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január 20. Adalbert 
német csástéri herczeg tiszteletére 
a helytartó Göess gróf ebédet 
adott. Az első fogás után a hely­
tartó lendületes felköszöntőben üd­
vözölte a magas vendéget.

Elpns&tuit község.

tím celona, január 20. lrhiente 
községben, a nagy terjedelmű fonó­
gyárban kazán-explodálás történt, 
amelynek következtében a falu 
nagy része elpusztult. A látvány 
borzalmas, már eddig 16 halottra 
akadtak. A közeii kórházak telve 
vnanak sebesültekkel.

A tőid engés áldozatai
New- York, január 

délután távir t jött Mexikóból, a 
mely szerint a Chilpaneingói föld­
rengésnél 8 ember életét vesztette, 
öt pedig megsérült.

A portási

Porto-Allegro, január 
a bubó-pestis fellépését 
tálták.

20. Itt 
korista-

Sorttiz, & n; piti-

Marosvásárhely, január 20. __
Szászrégen közelében levő Alsó- 
ldees szász községben tegnap 
reggel Horváth Miklós biró és 
Nyarády főszolgabíró a tagositási 
‘‘Jjárás megkezdésére kiindultak. 
A ^ lakosság ellenszegült. Klon 
gyárost, ki a tago-itást kérel­
mezte, megtámadták. A csendörség !

Az aearaioeok bálja.
Debrecavn, január 20.

.áz asztalos ifjak jövőben létesítendő 
önképző egyesületének javára szépen sike­
rült tánczuulMságot tartett tegnap este a 
„Bikában A rendezők szorgalma és buz- 

: göima nagyszámú közönséget hozott össze 
ugy> hl SY olső négyest köiülbolül 100 
pár tánezoJfa A téncz a Veres Tóni jó 
nótái mellett reggelig tartott. De az anyagi 
siker sem moradt el, mert csupán a felül 
fizetés körülbelül 200 koronát tesz ki. A 
megjelent hölgyek névsora a következő.

Asszonyok:
Dorsi Károlyné. Bagdi Istvánná, Máté í 

Lajosnó, Orosz Mihályné, Nagy Pvrencznó, i 
Bak Józsefné, Nagy Gergelyeé, Vas Lász. 
Ióné, Szendrei Sándorné, Szemjóbi Láezlónó, j 
Varga Ltvánné, Kovács BéJáné. Faragó I 
Smdorné, Balázs Istvánná, Mnkolozi And- ! 
rásné, Csőreg Péterné, O Szabó Béláné, 
Szabó Istvánná, Bácsi

Leányok :
ballai Juliska. Csöhi Esztik«?, Orosz 

Esz*ike, Orosz Juliska Hadházi Zsuzsika, 
Nagy E asm-, Bak Mariska. Nsgv Juliska, 
Sz-ndrvi Már a. Szentjóbi Jói én ka, Szabó 
Mariska. Szabó Juli ka, Kovács Erzsiké 

j Némethi Juliska. Tóth Esztike, Tóth Zsuzsika’ 
Balázs Róza, Miskolc-.i Mariska, Szabó 

: Mariska, Szabó Vilma, Bácsi Róza. Sz- bó 
Ró/silt a, Szabó Erzsiké, B-lla Mariska, 
“Mint Jul’ska. Bálint Maiink«, Bagi Vilma, 
Hubert nftv. r k Ottó Juliska, Szebeni 
Zsuzsika Mészáros Esztiié Orosz Mariska, 
Besenyői Juliska, Varga Róza és Mariska, 
Molnár Juliska Loszkai Mária, Máté Juliska 

! Ek-s Anna é„ Juliska, K-aa Esztiié és Róza, 
í Cservényák Mariska, N gy Emma, Sulyok 
. Gazéit» és Er-sík-, Babints- k Margit és 
j Aí na, Molnár M i is - a. V a jó Erzsiké 
I Karolyi E-ztiko, Útimat n Gizella, Pa,p Ida, 
i ®za°ó Es.tiké, Merkovice Etelka. Kiig 
i Erzsiké, C er esz nyes Mariska. CVobui Juliska, 

Borbély Ró/síkü, Takt es JU•.ritka. Liptai 
Katalin, Liptai Juliska, Guts Erzsiké, Vcjta 
nővérek, B ke Erzsiké, Bagoly Erzsiké és 
Juliska, lmöu Júliák', Tótn Mi.riskc, Juhász 
Saiolta Bagoly E.eíka, Szhtkmáry irma 
Szsthináty Ilona, Borii Estike. Veseiénvi 
Juliska, P tbő nővérek, Szabó E ztike 
Molnár Erzsiké, Fajért Erzsiké, Király 
Zsuzsika, Oláh Sárika Varga Ilonka. Varga 
Marii ka, Moskovszky Juliska, Bottos Jubsku.

Megint a rabsegéiyző egylet.
Ny latkosut. Egyalíalában nem szán- 

dékszom Szbi urr«l polemizálni, csak két 
pontra nezve óhajtok rövid nyilatkozatot 
tenni. Az egyik az, hogy abban a szerkesz­
tői iskolában, amilyben én is, mint felelős 
szerkesztő, több mint egy évtizedig mun­
kálkodtam, nem volt még szokás a felénk 
közelgőkre, a várfalai mögötti nagy bizton-0------------- --------- , Sándomé. Szabó

ÄJ: aE“ál‘‘ríI
*, OUtínta. Lgyik csendőrnek ; Józsefné, Markovién Aíártonné, Mészáros 
íeJet beverték, másiknak fegyverét Etfní ?£bó JózeefnéL.?;i,f,ti >vánDé.
Összetörtét A At * Eíbo Gezáné,Cseretznyea Mihályné. Cfluhogi

mi ek. A csendőrség erre j Győr yné, Árva Andrásné, Takács Istvánná,... rn. A csendőrség erre ; Győr yné, Árva Andrásné, Takács Istvámié, 
UZelt. i izenhárman súlyosan merr- i Józsefné, Kovács Mihályné, Vojta

sebesülte eUpriiltoV «VIL- £ézáBÓ, Dinyé« Gyuláné, Outi Mihályné,
eo-vib •• /lterultek, akllv közül Kiss Lajosné, Nyári Péterné, Gédev S n-
^gyik rögtön meghalt, négy pedig 

-a Lázár gróf alügyész és
ai kas alispán ma a helyszínére

utaztak.

Jótékony adomány.
. JP'üx, január 20. A Jupiter- 

® nában változatlan a helyzet. A 
hi ú vízállása kissé alábbszállt. 

karlsbadi vörös kereszt elnök- 
* hOO koronát adományozott 
f szei>ensétlen áldozatok hozzá-
tartozóinak.

dorné, Vak ovira Mihályié, Burui Iatvánnó. 
Tóth Albes tűé, Török Bálintné, B.goly

------ eszméjéhez.
nem teitző czikkot szerkesz ői gloeszákkal 
Jutni el. Na dohát ez egyéni izles dolga is 
lebet, a iuolyhe/, annyival kevésbbé van 
sok szavam, mert nyilvánvaló, hogy Szbi ur 
és én nem egyenlő fegyverekkel küzdünk. 
A másik, amihez szólam akarok ez. hogy 
Ssbi ur „süloi.’eii“-nők tartja a rabso- 
gólyzö egylet nevet Szálljon érío pörbe az 

ySHgüg\ m-niszteriummaj, mdy o.vzá-í-Andráfltié Rnrai - v . b. v 'o 'ongug.'m iusztenummaj, mdy oi>zág-n hí f * JT j! e* K®vá®8 Károlyné, szerte úgy nevezi,hí ez int. .menyeket —
Fereícznó Csehi Miháív?' 8taA°™?’ //rg,a ! mel/,tik “ißd »>«g > z elitéltek családjainak 
C íir M,Ä> fr0D a8nx- í tartják elsőrendű feladatuknak.

Janosné, Varga Sándorné, Kozák Gáborné,
Molnár Józsefné, Laskai Miklósné, Németi 
Lajosné, Éles Albertné, Kiss Józsefné, 
Z g.-lbam Mártonná Kutusi Gáborné, Kállai 
Sándorné, Vineze Jánosi)é, Kos Gyuláné,

! Balogh Istvánná, Szegedi Gyuláné, Tama- 
sovrzki Juliska, Szabó Imréné, Sulyok 
Józsefné. Balcg Imréné, Németh Lajosné, 
Babincsák Mihályné, Rácz Istvánná, Káro­
lyi Sándomé, Ulmsn Károlyné, Papp Gyu­
láné.

birodalomban a hatalmas munkát végező 
„Gefänguissgesellsch, ft“ okát. az angol és 

j amerikai „Priun Socielyu- két. hogy miért 
! hordoznak ilyen Bi-üle len“ nevek, t, mikor 
I ca clitclteknek ártatlanul szenvedő családja 
; óé nem a „fogság“, nem ;s a „börtön®
I gór dozásaban lehk in, g i, lacla’uk ar Szel 
I malombarcz biz ez az ön löszéről ,S<ö■ urI 
j Nekem a tárgyhoz nem lehet több , lavuw, 
j mert tnegjegy.ést.inek ; zom élv. éle «egemet 
: megsebezni műt kópia. CslyLajos.
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caupán ,ét harang hc3«rzé<ét, rendelte *d 
a gyüléa. A presbyteri gyűlés tegnap e 
tárgyaoroza: felét tárgyaira, le eaop n. A 
gyüléa d. u. egy órakor ért véget.

* a, nöab ecseni Torna éa 
Kerékpáros «gyestWet“ h&n 
v■ -rsanya. Kedv* s és -zcp an bibén* 
műi óét tartó't tegnap dA|urán a ,0 
Torna és Kerékpár egy: sülét“ a »étie­
dében, melyen a dísztermet 
egészen megtöltött« a negyrészt höl­
gyekből álló közönség A programra 
első s egyik legjobb,in t-i 
képezte a Sonnenberg Berta 
Nagy Zoltán zongora 
óh tanitvány 
tapsokra rasr

csaknem

; J
került számát 

H, és
a. A tímár

T, . ,f e.,gj: «ngtidtií Us'ky L tjo <
■r, hogy — clíórőlog aző hirlapir'.i ist-olájá- 
tól — nv„é; egy ki i gü) -; ziiva! lássuk 1 
„yil.itkoz át Ami a Clicy LJo« ur e té­
ren kövoto't n ind ezerét illeti nőm tartjuk 
irányadónak, ót pedig Loop ütemnek arra, i 
hogy ezt oelyoeen < loii'álja, mert elvégre is i 
az, begy Csiky Lej -s ur hírlapírói azahtid- 1 
jegygyel utazgatja b a fogházakat, niég i 
nem bizonyít a raoliett hogy ért is n h>r- , 
lapiráahos.

Köteleeségot 1 ljesit Hűnk, amikor hss 1 
ón rabegyh tét megkritizáltuk és mellette j 
kötelességünk ostorozni, aminek a hiúság 
és a Fzorepléüi viszketegség a rugója, mert 
az csak a külső színeiben 1 heft tetszetős, . 
de belülről semmi egyéb mirt az un előtt j 
is jól ismert „Van'ty I • ’• Ozikküokoen , 
csak azt hangsúlyoz!uk, amit több oldal- j 
rél — az egylet tagja1 tói is hallottunk — 
do amelyeknél a jogos méltatlaiitfodast el­
ismertük. Az ügy és nőm a C-uky ur sze­
mélye vezesett bennünket, a közönség jó 
Ügyér t pedig felszólalunk, ha egyesok meg 
olyan fájdalmasan is jajdu!n»k fel belé.

C-iky u? irhát bármit, sogitsógére fut­
hat a fogadaviaa prókátorok egész serege 
m-g akkor sem fog elriasztani ben­
nünket attól, hogy továbbra is a 
tiszta meggyőződés és igazságérzet su­
gatta mondanivalónkat elmondjuk, Áz is 
bizonyon, hogy Csiky ur soha sem tudja
elhitetni a világgá:, hogy ott ahol ezerfelé i , , ,,,kell a jótékonyságot arra érdemesekkel UOÍOgOt. A kedves tartalmú és valób ,n SZÓ
gyakorolni, mindezeknél előbbrovaió egy j pen előadod szavalat után jött a programra 
takarékba helyezett rabsególyzö egylet. utolsó s legszebb pontja, a Komlóssy

Majd ha a társadalom más szegényei- ; Etama éneke. Előbb néhány operett, 
röl gondoskodás történt, ha ^axakból ' h adott 61Ő zajos tapsok között, 
garas nélkül szelnek bocsát tr lábhadozok- l , J r , „
nak lesz betevőfalatjuk, lehet még tenni , nlíáu a »Kit gyászol a ítiCSsö ^ ma dar ^ 
valamit a már is túl hajtott hum .nizmusért. !

Addig pedig kötelességünk volt el- i 
mondani ez ügyben vélemény fin not. Csiky i 
ur, elmondta ön is. A na^y közönségen a, 
sor; az majd megítéli, hogy kinek van ; 
igazsága. Addig béke velünk. Ha azonban í 
időközben nem kínálkozna hozzá alkalom s 
Csiky ur el ez romé mondani, hogy hol- j 
H merre jást és mit müveit, csak tessék 
megirni. Ez. elég érdekes lesz arra, hogy le­
közöljük még nődig — kommentár nélkül.

Ssbi.

harmóniai j-ttóUn *-aj°8 
közönséget. Aztán 

Dr. V.-v.rg Lijos ügyvéd szavalta el 
Arany János »Éjféli párbaj“ ez. költe­
ményéi: nagy hatással. Utána Sáfrány 
Lajos tanár* énekelt néhány dalt, kinek 
ismeretes szép tenorja, és a Tótit Ár­
pád zongora kísérete mind akinek tet­
szett. Majd a D ir-aa György hegedű- 
játéka után, melyet szintén Tóth Ár­
pái kisért zongorán. Szűcs Margit kisas­
szony adta elő a „Esküvő előtt“ ez.vig mo

ÖIB0NSA6ÖK.
* Presbyter! gyűlés. A debreceeni 

ev. ref. egyház, tegnap délelőtt presbyteri 
gyűlést tartott az egyház épület tanácster­
mében Simonit/ Imre főgondnok és Kiss 
Albert kohős elnöklete alatt. A gyűlés ele­
jén két soron kívüli felszólalás is volt. El­
sőnek Kiss Albert elnök szólalt fel és azt 
indítványozta, hogy a gyűlés fejezze ki

szomorú magyar nóta eléneklósével 
lopta bo magát a közönség szivébe. A 
bőven kijutott tapsokban osztozkodott 
M---rion Géza színházi karmester, ki 
zongora kisér ötével érdemelte ki azokat. 
Ezzel végétért a programra a egy ked­
vesen ói töltött délután emlékévei oszlott 
széjjel az intelligens közönség.

* A nyomdász szakegylet köz­
gyűlése. A debreczeni nyomdászok sz-k- 
cgylcto tisztújító közgyűlést tartott tegnap 
délelőtt az egylet Koesuth-utczai helyiségé­
ben, Kurucz Béla elnöklete al itt. Az uj 
tisztikar a következőképen alakult meg. 
Eluökké ismét Kurucz Bélát, a „Debreozeni 
Újság“ gépmesterét választotta a közgyű­
lés, Kuruez az egylet fennállása óta elnöke 
a nyomdászok Diákegyletének, Pénz tárnok 
Karábélyos Zoltán, könyvtárnok Nagy József 
gazda Botos Sándor, jegyző pedig Nagy 
László lőtt. A választmány tagjai lettek: 
Wurtzl Ferencz, Benedek Sándor, Szabó

részvétét Simo ffy imro főgondnoknak az | József és Takács Sándor. Az elnök meleg 
utóbbi időben őt éri gyástesot fölött. Majd j szavakban köszönte meg a tisztikar nevé- 
Ferencey Gyula dr. presbyter szólalt föl > ben a közgyűlés bizalmát, mire a gyűlés 
egyházi körökben legutóbb szóbeszéd tár- j végűt ért,
gyává lett bizonyos sérelmet emlegetve, ! * A 14»psgy»Jtcg»tók vezae-
amely a múlt hónapban lefolytin.talláoziós delme. A régi jó idők emlékei az utezák 

an ttt<u a u.f egyházat érte. A gyűlés, ! romantikus alakjai egymásután tünedeinek 
miután a felszó alas minden alapot nélkü- j el. Legelőször a hajdan oly nagy szerepet 
lözott ; napirendre tért fölötte A folyó , vitt bakié,intézmény szűnt meg ■ helyét a 
gyík kőzett szóba került az ie, hogy a, ; rendőrség foglalta el. Mos aztán a Iámon- 

,r y; y'0ni ,rÓ810Ie l"‘rRn8°k i gyujtegatókat fenyegeti a veszedelem.
IHfa 1 as«v 'tö*rr'r TZ tgy, biz0tt8ág Ar- i Esy ”6«”et mérnök feltalálta a lámpák táv- 
Ujfalussy József elnöklete alatt tett jelen- j gyújtását villamosság által. A találmány

* gyá.ésaek. Három harangot ajánlott, j által a város összes lámpái egyszerre gyuí 
gy szakértőkből álló k.sebb bizottság, de , hatnak föl e aludhatnak ki, még pedig

rsn» ánt a«OÍ8UthtáIt0T ^ ha akárceak R k*leti mesék esodáibt, og£
rangját az ispotályi templomhoz tehetik át, gomb nyomása által. 87

* ä a?,oo i&íiatA mmikAstrk
nyűiéi#, A < cbreizeni szocziáiistíi 
.minkftcos; n gy szómban gyűllek egybe 
tegn p ddután u Sas-utczai Vilmos-féie 
helyiségbeu, hogy a f-z.ocziáSi mus ujabh 
eseményei megritas-álr. A nagy te­
rem mihamarabb megtelt munkásokkal 
ős ü unkát Lmok kai egyarávf. Egy kis 
füzeikéi emUfietiek, melyben a munica-
isétküliBÖg t í’ohléffióját fejtegeti a szerző 
a szociiálizaius számvégén keresztül. 
Kér, krajczérjával árulgatták a könyvet 
u munka nélkül fiiryiődő munkások ja­
vára. Fél háromkor kezdődtek im g a 
szónoklatok. A debreczeni szocziáliita 
munkások és iparo-ok ismert szószólói 
beszélteit, a murik nélküliség okáról, 
melyet val iiueunyi a jelen társadalom 
elszigeteltségének és elzárkézottságáuak 
tu ajdonitott A szocz áhsták tegnapi 
gyűlésének legérdekesebb mozzanata 
mégis cs.tk az volt, hogy maguk a szo­
ciálist* munkások járultak adományaik­
kal a mu kanclk ülieg segélyezésére. Ha 
már a társadalom sem munkát, sem se 
gélyt nem adhat, legalább egymást se­
gítik u* dvíársak. Mert a szegény em­
bernek mündig jó szive van.

* Kilőtte a pattba ssemót Vég­
zetes szerencsétlenséget idézett elő tegnap 
délután egy tiz éves fiú azzal a veszedel­
mes játékkal, melyr t a legnagyobb figye­
lem mellett sem tudnak eléggé őrködni a 
szülők, hogy ti gyermekük k-zébu r.e ke- 
lülhessen: a g-immipuska. Kvór István 10 
éves fiú ter/naji délután gummipuekával 15- 
vöidöxött madarakra. Pajtása Saalócz egyre 
nevette, hogy minden lövéao czélt tévesz­
tett. Kvór okkor Szalóczra fogta a gummi- 
p;.skát:

— Ha a madarat nem, de téged bi­
zonynyal eltalállak, — mondta Kvór.

Az utolsó szónál már lőtt is. Él<-s kiz 
kődarab volt a puskában, a mely ép bal 
szemén találta el a 9 éves Szalóc* Mihályt. 
A kis fiú arczát nyomban döntötte a vér. 
Ssalócz Miaály sérülése nagyon komoly.

* A caipészek ívtmelő szö- 
wtkezetd. A debreczeni czipész ter­
melő és raktár szakcsoport tegúap d. 
n. 3 órakor tartotta meg az ipartestfl* 
let tanácstermében alakuló gyűlését. 
Miután Tóth Kálmán ipartestületi elnök 
a gyűlés határozatképességét megálla­
pította, kifej'ette a szakcsoport léiesúé- 
sének czólját, előadta, hogy a szakcso­
port letiz hivatva felvenni a versenyt a 
kész nagyobbrészt osztrák árukkal meg­
töltött raktárakkal szemben, másrészt 
pedig feladatát fogja képezni, hogy a 
szakcsoport tagjai a munkanélküliség 
idejében is a szakcsoporttól munkát 
nyerjenek s ezáltal a kisiparos megél­
hetése az év minden szakára biztosí­
tanék. Etek képezik a megalakulni 
óhajtott szakcsoport czélját, miért is » 
szakcsoport megalakítása egy már rég­
óta nélkülözött közszükséget pótol » 
mint ilyen intérményt kell, hogy a leg­
melegebben felkaroljunk. \ gyűlés *z 
elnök iuditvéányúhoz csatlakozott • 
maga ie ilyen irányban kívánja a szak­
csoport megalakítását. Ezután a gyttlé* 
a Rfakcsoport választmányi tagjául tit­
kos szavszée utján Wridner Gusztáv, 
Széplaki József é« Cetczó Lajos czipés*
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mestereket választotta meg, vábsztmá- ; 
nyi póttagok pedig Jakab Károly és j 
Klein Sámuel czipés?,mesterek i ttek. I 
Végül a betétek b< fizetésének kezdetéül i 
19Ő2. január 1 ejti állapíttatott meg, 
kimondatván egyszomind az is, hogy a 
belépni szándékozók részére az aláírási 
jv még e hó 31-ig nyit. a tartassák 
már csak azért is, mert minél több I 
üzletrész lesz jegyezve, annál nagyobb 1 
állami segélyben részesül a szakcsoport. ( 
A további teendőket az ipartestületi j 
hitelszövetkezet igazgatósága és a szak­
csoport választmánya fogja teljesíteni.

* lágyén kanyórossUs j& vároe-
h&Sikn. A városház épületében tagnap dél­
előtt iámét összegyűltek a viros nyomorgó 
szegélyei, hogy a jóazivok könyörületes 
adományaiban rész ; eüljenek. Százával se- 
r.'igktcek a városház e!ó a nyomorgók, az 
éhes szegények ég egy adag kenyérrel a 
a késben távoztak. Egy kis enyhülést adott 
a jótétemény a százakra menő éhes embe­
reknek éa a részvét egy szikráját vitték 
masukkal lakásukba. A társadalom e le­
hulló gályái nugérdatniik a részvétét és a 
nagyközönség nem is vesztet-e még el jó­
indulatét Ezt bizonyítja az alábbi kimuta­
tás, melyben az adakozásokat nyugtázza a 
bizottság pénztárnoka. Az ir.gyeokc-uyór 
javára újabban adakoztak:
Dr. Fejér Ferencz ur vendégei ) 1 kor. f. 
Dr. Bendok János nr . . 10 „ — „
Áron Manó ur . . . 10 „ — „
N. N. ur......................................10 „ - „

eg. iii t 4 i kor.
Eddigi gyűjtés 1902 re . 733 „ 08 f.

Ősezes bevétel 774 kor t)8 r.
Mely adományokat hálás köszöneté 

mellett nyilvánosan nyugtázza : Debreczer, 
1902 január hó 17 Varga Károly jegyző, 
bizotteégi póoztárnok.

* A blharmegyel repülőgép
Több Ízben megemlékeztünk Virág József 
fekete erdői kereskedő találmányától, a 
repülőgépről, amelynek terveiről a legilleté­
kesebb faktorok nagy elismeréssel nyilat­
koztak. A feltaláló most levelet irt 
nekünk, értesítve minket, hogy készü­
lékének kis modelljét is megcsinálta éa pa­
naszkodik, hogy czélja elérésében leküzdhet- 
len gátat vet a szegénysége, mert segítés 
nélkül nőm valósíthatja meg tervét. A had­
ügyminiszter, bár a terveket jónak ismerte el, 
a pénzbeli segítést megtagadta. Hollandia 
kormánya pedig, mely ajánlatát elfogadta, 
még nem küldött újabb értesítést. Virág 
József most, he, segítőre szórt nem tehet, 
Oroszországnak vagy ogy más nagyhatalom­
nak ajánlja föl tervét, amelynek sikerében 
mindennél jobban bizakodik.

* Ab anyós saelleme. A kik hívei
a spiritiemusnak, azok okuljanak — akik, 
szkeptikusok, azok mulassanak nz alábbi 
történetkén. Szereplői, szemtanúi esküsznek 
rá hogy igaz, Legyen hitük szőriét. Egy 
iparos felesége na jy előszeretettel űzi — 
már évek óta — az asztaltAnczoltatást. Most 
vasárnap is volt egy séance. j

—- Kit is hívjak P töpreng az * uszony, a l 
ki már családja, közeli és távoli rokonsága 
összes tagjait megidézte. — Hopp ! megvan 1 
Hátra van még az anyósa, a ki csak nem- j 
rég költözött a más világra. Illő lesz tőle j 
megkérdezni, mint érzi magát oda át ; 
Kipp, kopp, tán «szólni is kozd a misztikus ; 
asztalka, eleinte lassan, majd ogyrs 1 
hesebb eobosebb tempóban vadul szőkétől ve 1 
ida-oda a levegőben. A körülállék rémül- ; 
?ea hátráltat" de az asztalka nem bánt j 
senkit, hanem csak az asszony, meg önnek 
a leánya felé tart, akik végre kénytelenek

as ejión kimenekülni. Ekkor az aar-al neki 
vágódik az ajtónak, majd ■-.• tü-idrack. a 
képnek a bútoroknak, össze vi*?z* törve, 
?:az . a mindent — majd „ mikor a két nő 
kíváncsian bekandikál az ablakon, ennek a 
táblái hullanak csörömpölve a földre. A 
föüngerült „anyóst“ au,ik nagy nehezen 
sikerült lecsillapít -ni Ugv látszik, n -m igen 
szen-thette a menyé-:, a k’ éppen ma'iapro- 
póra időzte f ■). Na hanem annak a derék 
iparosáénak ie elment a kvdvo mindenkorra 
a epiritizmus'ól

* nőpfconyh&ra na elmuU imtoa
következő ad --.nányok folytak he: Gróf 
Oeáky Adorján, Kőzgazd, bank 50 - 50 kor. 
Pongrácz Géziiné, Kumlóssy Uessnné, Liazka 
Nóndornó, id. Ku/nanytsky Endre 10—10 
kor., Bankett maradvány fi kor., H-iröáeyi 
Imre 2 kot-., ösv. dv. Járasor Mihály -ó 
8 drb. hurka, 3 drb. gömb -z, Mórioz Fa­
rén oz 16 drb. paprikás szalonna Dabreczen, 
1902 jan 17. Ssites Kálnán, nőügyi, pénzt.

PAíIkbí szegények.
— Újházi Ede vendégszereplése. —

Zajos estélye volt tegnap a debreczeni 
színháznak. A közönség, a jóleikü vasár­
napi közönség melegen tűntet; tt a színház 
illusztris vendége, üßisy Ede, a Nemzeti 
színház kitűnő művésze mellett, aki tegnap 
kezdte meg négy estére terjedő vendégsze­
replését. Tüntető tapiviharral fogadta a 
közönség a martért, a mint a színpadra 
lépett.

Újházit jól ismeri minden színházba- 
járó ember. Nem szükséges, hogy ismerte« 
sük az Ő eredeti, tiszta művészeié , azt a 
keresetlen egyszerűséget, a mely játékát 
jellemzi, .4 való természetesség minden 
mozdulata és épen ez teszi meg őt az utól- 
érheteílen mesterré.

A tegnapi darabot mintegy 30 évvel 
ezelőtt adták utoljára Dobreoeenben. Mán* 
duly bátyánk az egyedüli, aki emlékezett 
rá. Tény cs valóság, hogy a Párizsi szegé­
nyekről leri az a rzAzadkőzepi köntös, a 
mibe annak idején bujtatták. Áz ötvon éves 
penész bizony-bizony megütötte az orrunkat. 
Annak idején bizonyára hatásos darab volt, 
de a mostani ízlés már és a XX. század­
beli idegzet megrendül bele. Van benn a 
azért igen sok, ami értékessé teszi. Olykor 
finom szatírát jellemző rajzokat produkálnak 
bone az Írói, a kik még a Hugo Victor 
romantikus leheljeiével vonták be a tegnap 
bemutatott drámát. Van benne, egy gonosz 
uzsorás, egy elbizakodott, félrenevelt loányi 
egy könnyelmű, elzüllött alak, egy az uzso­
rás jóvoltából nyomorgó becsületes család, 
ati>., stb., valamennyi ismert alakja az 50 
éves évek drámairodalmának.

Ujházy Ede az elzüllött alakot ját­
szotta benne, az 5 külön specziílis felfogá­
sával éa játékmodorával. Ujházy bohémnak 
vette és így szimpatikus alakká tette a 
könnyeim leégébi-n is gonosz hivatalnokok s 
16 év múlva koldusruhábsn tengődik egy 
templom lépcsőjén. És azért igen tormész '- 
tesnek találtuk a felfogást. Ujházy szint, 
életet öntött bólé és mi tapsoltunk neki 
osztatlan elismeréssel, lelkesedéssel.

Az uzsorás háládaTan szerepét Szaba­
dos játszotta. Némi muszkbéli fogyatékos- 
oágoktól eltekintve, elfogadható alakítót 
nyújtott. Od-y Árpád ogy éhező gróf szere­
pében jellemző játékot produkált. öikoiiilt 
volt Szőke Sándor i-i kitás» a jóMkü i.yer- 
mekember szerepében A női szereplők 15- 
zii! Szabó Irma és Fái Fi ón arattak ni kert. 
Az utóbbi a gőgös, elbizakodott gaa- 
dtxg leány szerepében tál ló al -.kiutat nyúj­
tott. Kisebb azorepé’.vn K mjuthy, lire:tuti 
év 8-iHadi érdemelnek dicséretet. Igen jó 
volt Kiss Ivén, mint a jóleikü szni; áló- 
asszoriy. (Se-i.)

Blütior-s'ik^oss.a Á 8sinhár,i>t.<-
gatdsága evged-tt a több oldalról - cg- 
nyiLitkozot azon óhajnak, hogy 
Ujházy Ede negyedik vendégjátékára 
kitűzőit Sfcdton Tirnófc helyett Cdity 
Grerg.iiy remekművét a Czifranyomoru- 
aágofc adassa elő Ez most alkalmat 
nyuj a közönségnek, hogy a mestert 
egyik legjobb, a jóizii Cd.-ma Báiiot 
szerepében láthaísa.

A páholy. Laufses Krautz kitűnő 
bohózata úgy látszik bevált és a drámai
személyzet slág darabjává vált, amely vonz. 
Az utóbbi zsúfolt házak arra indították az 
jgarg dóaágot, hegy <« héten péntekre ismét 
műsorra tűzte ki A szellemes, kaczagt. tó 
bohózathoz v-dóaziaüieg még többször lesz 
szeroupséok.

CSARNOK.
A tenger fiai.

Regény. —
kia: Rudyard Kipling.

Angol ere detiből fordította:
Sxebenyeí Jóssef.

(Folyt.)
— Nincs miért hálálkodni az én irá­

nyomban ! Hogy is hagyhatnálak úszkálni 
a vizeken P Most azonban felcsapsz halász­
nak, mi? Oh oh! Előre és hátra hajlon­
gott, mintha ki akarná űzni magából a 
csodálkozást. Majd így folytatta:

— Nőm tisztítottam meg a csónakot 
máma. Nem értem rá. Gyakran kellett be­
húzni. Tisztit! ma helyettem Danni fiam

Harveny azonnal előre indult. Akadt 
valami, amit tehetett ennak, aki megmen­
tette az életét.

Dán rongyot dobott oda neki és ő el­
kezdte a csónakot tisztogatni, igen esetle­
nül, de sok akarattal.

— Szedd ki e láb deszkákat. Nagyon 
csúsznak, mondja Dán. Sohso hadd a láb- 
diiazkákat csúszni. Néha nagy hasznára 
válik az embernek. Itt van Lang Jack.

Egy csapat fénylő h-d röpült az üregbe 
Long Jack csoluakjábó!.

— Mannel, te fogd a kötelet. Éa 
majd az asztalokat hozom rendbe. Harvoy 
te tisztítsd Mannel csónakját, Long Jacket 
a tetejére tedd.

Harvey fölnézett a csónakból és egy 
másiknak a fenekét látta, amint a feje 
fölött lógott.

— Éppen olyanok, mint az iudián 
raji vény-dobozok, monda Dán. amiét az 
egyik siónak a másikba hullott.

— Belekóstol, miut kacsa a vi-zb -i 
mondá Long Jiek iiijlungva, épou min, 
Manuel élőbbét. Disko a kabin ajtajában 
ült és hallani lehetett amin: szopja a eee- 
ruza hrgyét.

Wt'V
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— Szárregyvcnliilemz és ft], mondja 
1.01'P Jack N ncs svcremard Disko. A gyen 
isradok, hrpy n.cgfömjem a zsebeidet, az- 
íán nincs fogós a ponugá) iegyőrött.

Jl,D,ét <f.y es one, k került a hajó olda­
léhoz én a lakk teak úgy röpültek a tar- 

t/ily bit.
Kéípzázhárom! hallatszott alulról, 

íl <1 Mamik az utast. A beszélő még nagy, bb 
volt mint a gahvay ember és az arczat öl­
es: irtotta ■ gy lilaszinü vágás, amely a bal- 
szeieotol rézsuntosan egész a szája jobb 1 
87-fclmg húzódott. J J

Neui tudván mi mást csinálni, Harvey 
megtisztította a cs, nakokat amint egymás í 
után bejöttek, kihúzta a lábdeszkákat ős a j 
fenékre tette*. I

— Jól érti a dolgát, rnondá a vágott 
arczu ember. — Tonn Platt volt, és birálgatva 
nezto Háry ejt. Minden munkának két módja 
van; monda, az egyik a halász módra való 
dolog, a másik pi dig —- —

— Hogyan az öreg Ohio-n csinál uk 
vágott közbe Dem, ez emberek közt meg’ 
uvo, így la bak kai ellátóit hosszú deszkát 
ezipelvo. — Kotród; nmen Tonn Platt, had 
rendezzem el az asztalokat.

A deszka egyik végét összeillesztve.
Mé rugu ab] a jábak.t é8 ópen idejébf,n’ 
Ílkerü aé ^ a 7Ct’ u°gy W !oLá]ó Ütést
elboruljon, amely a hadi tengerésztől indult

, r „, *'1 °T‘:‘S Ohió-n ilyeneket is adtak, 
inciida Jonn Platt nevetve.

■ >kkor bandisal volt nz egész bad- 
aereg, mert nem talált a czólboz Azt is 
tudom hogy kinek a csizmája merre fog 
repülni, ha valaki nem marad békével 
Dolgom van. nem látod?

Danny, te ogész nap a napos ol- í 
dalon nyujtózkodol, szemtelen vagy, mint i 
egy bögöly és biztosra veszem, hogy elron- i 
^od egészen egy hét múlva a hajó felügyelő !

— Harvey a neve, monda Dán, bét i 
fúr sa nli'kxatu kést mutogatva, aztán nem- i 
sokara többet fog érni mi: t öt olyan dél- i 
bostoni vályog-vető A k éseket az asztalra 
tette, és tejét félre vetve, kémlelte a hatást:

— En azt hiszem hogy negyvenkettő, 
mondá egy vékony hang, a túl oldalról,
«■tán nevetés hallatsiott, majd egy másik
hntitr mir ^ *

Jan.

FARSANGI NAPTÁR.
— Mikor mulat Deörec/en ?
23 án. A P ígéri Kerekpuos Egylet
hangversenye. 

n 25 én Kereskedők bálja 
_ „ 2(i . P. lgári Kör bálja

Ftbruár 1-én. Bohócz.-estély
2-nn. Iparos-Kör hálj-.
8 an. Josász és Tisstviselő-Kör
2-.

8
ián, z steiye 
8 án. Stern Józs, f és Testvére ke- 
f-gyár személyzetének tánczvigalma 
a m arg it diszrerméb o.

15-én. Fillér-egylet tea-estélye.
0-án Vasiiti altisztek i álja.

fMil&bASr.
Ma hétfőn, „CK bérletben:

Cons í an Un abbé.
Vigj aló:; 3 telvonásban.

R K :
Újházi S.

— Komjáthy.
Szökő 3,

Constantin abbt
Z M MÉLY

Jean kere-zc fia — 
L va-dens Paul — 
De Larnac 
Barnáid, kertész — 
Scuitné
Miss Bettina, buga 
Holnap kedden, „A

— Bar-ha I. 
Szathraáry.

-- Komjáthyué
- Szabó 1.

bérletben, Újházi JBIe77 ~ v VÖU, VJ (lázi
urnák harmadik veudégfellóptével:

A pe!askai nótárius.
Énekes bohózat.

Díja 10 szóig 40 fillér, minden további szó 
4 fll,őr I vastagabb betűkből nyomtatott szó 

4 kr., 8 fillér.
Apró hirdetések eiöre fizetendők.

Leumo(I nicbbtiI fcl8ierclt h6t
, , szobás uri-
la^as augusztustól kiadó. Értekezhetni" Löf- 
kovits ékszerésznél.

GrcirCOfl lak:<S,snak ° inosan bö'orozott 
*** két utczai szoba azonnal

kiadó Szent Anna-ntcza 43. szám.

Élő-virág üzlet.

Köhögésnél

hang igy szóit.
Akkor eifoidult a szerencsém 

mert negyvenötre síámitottem, soha sem 
akadtam föl délután.
... ~ VH8f negyvenkettő, vagy negyven-
ot Eltévesztettem a számú ást modá a 
vékony bangu ember.
,. , “ penn, meg Saltc-ra bácsi a
Ä « “S ?iB“ ott«* „m*
ezzel folerne. Néztétek csak.

gyertek bel kiáltott í-ong Jack. (»dalén nedves ni idő gyere-

to„ . , Nt>gyyenkettőt mondtál? Ezt Sal- I 
tors bácsi kérdezte j

- M»jd megolvasom még egyszer 
»«lelt a vékony hang,, P„nn. b gJ ’

, ,, A csónak összeütődött és belevá- 
gódtak a bórka oldalába.
Műt, türelem, nem Jeruzsálem ! kiáltotta
Sri :zr*lÄ
Kifordítottál ’ ~ ”em foShat<,m- Majd

— Sajnálom mr, Salters. Ideges bán 
a uram, mrntt jöttem a tengerre JK e “ 

iekszek maga ajánlotta. 8y CD1 ,
. ^-*!*PS lyukba való vagv to 1 

meg as ideges béntalmaid is. Már? megint
■ ne6JTenkettSp 

‘ ejtettem. Majd megolvaeom.
— Folyt. köv. —

legjobb a Dr. Bür­
ger Borsy fó e Pe-

c- , ,, T, metefii ezukorka
Kapfö tó Borsy ezokrázdiban és Jó;a és Jóra 
urak üzletében. 1 doboz 20 fillér.

200 koron» a-An<ló!t hs valaki nap- 
díjas állást szeruz ró- 

szemre Qzim: a kiadóhivatalban.

Halak és sajíok ™'”den miíö 1
,, ,, «7 segbon állati- ,
dóan friss kapható Czeglédy ^s Polgárnál. |

Bármily DjGn,,y'ógben voazok '/2 1
. ... *' ée ltr. üres üvegeket dena
túráit szesz töltéshez. Békés Emil Piacz u 70

3 szobás utczai lakás (uj épület)
azormal wgy májusra. Morgó

I Évadó
utcza 19.

Eladó ház iAV8ap6uícza 48- «z-
e f ^ eladó. Értekez­
hetni: Nagy Perencz Takarék- és Hitelinté- 
zeM vezér gazgaföval.

lakást 3-4 szobával, a város­
kához közel május elsejére 

házat megvételre. Cz:m a

Utczai
kelesek, eselteg 
kiadóhivatalban.

5 nyilas
eladó. Vörö

Henfes-üder jó heIyen — j* for-
Kiadó ?p,,v.rli* sa h(;
ír—- ä-’Ss JS-UiJü

tan ás ujföld a most kó- 
... . ,, ezül 1 szoboszlói kőn- niel-
ett eladó. Vörösmarty utcza 5.

Négy darab ”i8tván“ g^aimi
ndért darabonként eladó T k°r°'
uél Pozsonyban Kl8s! n^ Testvérek-

— I

a j , szerencsénk a n. ó. közönséget

SÄ *,opi,czon-,n«"
virág-üzletünkben

állandóan friss vágású

élő-virá g
áll a virágked velő-közönség rendelkezésére 

LsOKrok, koszorúk, mindenféle vi- 
rag-munkak a legújabb divat szerint rend- 

I klVul jutany°s árak mellett kaphatók, 

j Tisztelettel:
FARKAS és HARABULA

i mfikertészek
! Vidékre eyora és pontos kiszolgálás 

biztosittatik.

Leszállított árak 1
i«afeé 1® je» 1 i«t

CEég-nél.

mir. 120 cm. széles Mete szövetl MQtr
e ” - ™ n „2-57;

4% " ’ V d,vai . «2-25 „7 8 ”.. : „ . »tinóm divat „ „2-45 „
I v,,ioz ,lilzal - „2-20J «rb 6 szóm. kávés abrosz „ 1.34 ”
1 " 6. » Feliér vászon teríték, ” 2-75 "

Az idény legújabb divatszövetie ”
220 cm.

Homespun és Oybbeline
ezelőtt f. 2*25 és f 9-hoV *• z ö0. most csak 1 frt 
_______ e« I frt 30 Irr.

íüíí P 2rts!ivili Ki,wáii teák”Jdlöli Moiskvai „Popoff“,
»a Dili Janiaika-rum,
Valődi franczia Pezsgők,
v fí- íranma likőrök,
lidődi franezia Cognae,
Jiliino magyar Cognae,
ÍJ ■■ í “W Maji-AsszHk,
J töno magyar pecseiiye-borok,
I ti nó magyar asztali-borok,
I üDo magyar Tea-sütemények,
Aitiino magyar Cznkorka-specziálitáMkir_. , —— -------- - - - - uw ,Ud«yar vzukorka-speeziálitásikS"ÍeSü8kküsztitäsät költsék géza

V itását jutányos Írért '«e-keityük j ufön„.„ --------
utcz» 37. „ 7 ért váll»lom. Péterfi*

Debreesen. Jpft;

újonnan berendezett üzletében 
„ KOSSüTH-UTUZA 7.

iii.an.ir. ÍD|


